Vinecko bilé

Téhle \ Moravska ze Slovacka
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1 Vinecko bilé, si od méj milé;j,
|: budu ta pit, co budu zit, vinecko bilé. :|

2 Vinecko rudé, si od téj druhé;j,
|: budu ta pit, co budu zit, vinecko rudé. |

Treti sloka je od neznamého autora:

3 Vinecka obg, frajarky moje,
|: budu vas pit, co budu zit,
vinecka obg. ;|

Fanos$ Mikulecky (1912-1970)
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Vinecéko bilé

Tahle

1

Vinecko bilé,
si od méj miléj,
budu t’a pit,

co budu zit,
vinecko bilé.

2

Vinec¢ko rudé,
si od téj druhé;j,
budu t’a pit,

co budu zit,
vinecko rudé¢.

3

Vinec¢ka obg,
frajarky moje,
budu vas pit,
co budu zit,
vinecka obé.

Treti sloka

Jje od neznamého autora

gedehnt

Weiller Wein (dim.)

du bist von meiner Liebsten,
ich werde dich trinken,

so lange ich lebe,

weiller Wein

Roter Wein (dim.)

du bist von der anderen,
ich werde dich trinken,
so lange ich lebe,

roter Wein.

Beide Weine,
meine Geliebten,
ich werde euch trinken,

so lange ich lebe,
beide Weine.

Fano$ Mikulecky (1912-1970)

Die dritte Strofe
ist nicht vom Autor

(1782) IV / Tschechisch (Méhren)
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